S US/UK

Use an alcohol-soaked
cloth (included) to remove
dirt from the display.

Use a microfiber cloth
(included) to remove
remaining dirt and polish
the screen.

Use the sticker to remove
dust from the screen.

Remove the protective film
before tempered glass
application.

Apply the glass to follow
screen edges and cut-outs.

DONE. Use your device as
you're used to. It is now
protected by FIXED glass.
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Verwenden Sie ein
alkoholgetranktes Tuch
(beiliegend), um Schmutz
vom Bildschirm zu entfernen.

Verwenden Sie ein
Mikrofasertuch (beiliegend),
um Schmutzreste zu
entfernen und polieren

Sie den Bildschirm.

Verwenden Sie den Sticker,
um Staub vom Bildschirm
zu entfernen.

Entfernen Sie den
Schutzfilm, bevor Sie
das Hartglas anbringen.

Bringen Sie das Glas so an,
dass es in die Bildschirmecken
und ausgesparten Stellen
einfiigt.

FERTIG. Verwenden Sie Ihr
Gerat wie gewohnt. Es ist
jetzt durch FIXED-Glas
geschitzt.
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Pouzijte alkoholem
napustény hadfik (v baleni)
k odstranéni netistot

z displeje.

Pouzijte hadfik z mikroviakna
(vbaleni) k odstranéni
zbytki netistot a vylesténi
displeje.

Pouzijte samolepku
k odstranéni prachu
z displeje.

Pred aplikaci
temperovaného skla z néj
odstraite ochrannou félii.

Aplikujte sklo tak, aby presné
licovalo s okraji displeje
avyrezy.

Hotovo. Pouzivejte své
zafizeni, jak jste zvykli. Nyni
je chranéno sklem FIXED.

um SK

Pouzite alkoholom
napustent handricku (v
baleni) k odstraneniu
netistot z displeja.

Pouzite handricku z
mikrovlakna (v baleni) k
odstraneniu zbytkov necistot
avylesteniu displeja.

Pouzite samolepku k
odstraneniu prachu z
displeja.

Pred aplikaciou
temperovaného skla z
neho odstrante ochranna
foliu.

Aplikujte sklo, aby presne
licovalo s okrajmi displeja a
vyrezmi.

Hotovo. Pouzivajte svoje
zariadenie ako ste
zvyknuty. Teraz je chranené
sklom FIXED.
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